TRANSFER DEED

(6] A
Entered today, on [..), in Tirana, Albania
between the following parties:

UNIQA Osterreich Versicherungen AG,
a joint stock company under the Laws of
Austria, with its corporate seat in Vienna
and its business address at Untere Donaus-
traBe 21, 1029 Vienna, Austria, registered
with the commercial register of the Vienna
Commercial Court under FN 63197 m, duly
represented by Vera Batalli as attorney-in-
fact pursuant to special power of attorney
dated 19 May 2025.

(Hereinafter the "Seller").

and

Sigal Business Center SHPK, a iimited li-
ability company under the Laws of Albania,
with its company seat in Tirana, Sigal Busi-
ness Center, registered with the Albanian
Business Center In Tirana under NUIS
1L32202049T.

(Hereinafter the "Purchaser").

The Seller and Purchaser individualiy re-
ferred to also as "Party” and coliectively as
"Parties".

1. PREAMBLE

WHEREAS, the Seller is a share-
holder of Sigal UNIQA Group Austria
SHA, a joint stock company incorpo-
rated and existing under Albanian
law, with its registered office at Bivd.
Zogu 1, nr. 1, Tirana, Albania and
registered with the National Busi-
ness Center under NUIS number
J91809007H, (the "Company"),
holding 496,447 shares, equal to
90% of the share capital ("Sale
Shares") of the Company.

KONTRATE TRANSFERIMI AKSIONESH

1261015
Lidhur sot, meé [..], né Tirané, Shqipéri
ndérmjet paléve té méposhtme:

UNIQA Osterreich Versicherungen AG,
njé shoqgéri aksionare sipas ligjeve té Aus-
trisé, me seli korporate né Vjené dhe adresé
biznesi né Untere Donaus-traBe 21, 1029
Vjené, Austri, e regjistruar né regjistrin treg-
tar té Gjykatés Tregtare té Vjenés me FN
63197, e pérfagésuar nga Vera Batalli, pérfa-
qQésuese e autorizuar sipas prokurés sé
posagme daté 19 Maj 2025.

(Né vijim "Shitésl").
dhe

Sigal Business Center SHPK, njé shoqéri
me pérgjegjési té kufizuar sipas Ligjeve té
Shqipérisé, me seli té regjistruar né Tirang,
Sigal Business Center, e regjistruar né
Qendrén Kombétare té Biznesit né Tirané,
me NUIS L32202049T.

(Né vijim "Blerési").

Shitési dhe Blerési referohen individualisht
edhe si "Pala” dhe kolektivisht si "Palét".

1, HYRIJE

MEQENESE Shitési éshté aksionar i
Sigal UNIQA Group Austria SHA, nje
shogwri  aksionare njé shogqeéri
aksionare e themeluar dhe qé ekzis-
ton sipas ligjit shqiptar, me zyrén e saj
té regjistruar né Blvd. Zogu I, nr. 1,
Tirané, Shqipéri, regjistruar né
Qendrén Kombétare té Biznesit me
numrin NUIS J91809007H
("Shoqgéria”), 1 tilie qé& zotéron
496,447 aksione, té barabarta me
90% té kapitalit aksionar ("Aksionet
e Shitjes") té Shogerise.



WHEREAS, on 21 November 2024,
the Parties signed a Share Purchase
Agreement ("SPA") in relation to
conditions and terms that requlate
the purchase of the Sale Shares, in-
cluding certain conditions to closing,
and such conditions are now satis-
fied.

Now, therefore, the Parties agree as fol-

lows:

2.

SUBJECT OF THE AGREEMENT

Subject to the terms and conditions
set out in the SPA and in this Trans-
fer Deed, the Selier hereby irrevoca-
bly transfers the Sale Shares to Pur-
chaser and, accordingly, the Pur-
chaser accepts the transfer of the
Sale Shares from Seller.

SHARE SALE PRICE
Sale Shares Price

The Sale Shares Price shall be
paid by the Purchaser in
accordance with the SPA.

REPRESENTATIONS OF
SELLER

THE

Seller's representations and warran-
ties are those provided in article 7 of
the SPA.

REPRESENTATIONS OF THE
PURCHASER
Purchaser’s representations and

warranties are those provided in ar-
ticle 8 of the SPA.

CONVENANTS

f

MEQENESE mé 21.11.2024 Palét kané
nénshkruar njé Marréveshje pér Bler-
jen e Aksioneve ("MBA") né lidhje me
kushtet dhe afatet qé rregullojné shit-
blerjen e aksioneve, duke pérfshiré
edhe disa kushte pér mbylljen, dhe
kéto kushte tashmé jané pérmbushur.

Atéheré, Palét bien dakord pér sa mé poshté

vijon:

2.

OBJEKTI I KONTRATES

Né vareési té termave dhe kushteve té
pércaktuara né MBA dhe né kété Kon-
traté Transferimi, Shitési transferon
né ményré té pakthyeshme Aksionet e
Shitjes te Bierési dhe, né pérputhje
me kété, Blerési pranon transferimin
e Aksioneve té Shitjes nga Shitési.

CMIMI I SHITJES SE AKSIONEVE
Gmimi i Shitjes sé Aksioneve

Cmimi i Shitjes sé Aksioneve do té
paguhet nga Blerési né pérputhje me
MBA-né.

DEKLARIMET E BLERESIT

Deklarimet dhe garancité e Shitésit
jané ato gé pércaktohen né nenin 7 té
MBA-sé.

DEKLARIMET E SHITESIT

Deklarimet dhe garancité e Blerésit
jané ato gé pércaktohen né nenin 8 té
MBA-sé

DETYRIME



Purchaser undertakes to prepare
and file, if applicable, all necessary
applications regquired for the depos-
iting of this Transfer Deed and the
relevant corporate resolutions nec-
essary for the due authorization and
execution of this Transfer Deed with
the Commercial Companies Regis-
ter.

COSTS

Each Party shall bear its costs in-
curred in connection with the nego-
tiation, entering into and executing
this Transfer Deed.

MISCELLANEOUS
Amendments, Maodifications

No amendment, modification, alter-
ation or variation of this Transfer
Deed shall be valid unless it is in
writing, recorded in a single docu-
ment and signed by or on behalf of
each of the Parties to it.

SPA and Transfer Deed

Parties hereby declare and
acknowledge that the SPA is the only
legal document that regulates the
purchase of the Sale Shares and
prevails over this Transfer Deed.
Any matters related to the sale and
transfer of the Sale Shares that is
not expressly regulated herein,
shalle be regulated and interpreted
in accordance with the SPA. All dis-
putes arising out of or in connection
with this Transfer Deed including
disputes relating to its walidity,
breach, termination or nullity shall
be finally settled in accordance with
the SPA.

LANGUAGE AND COUNTERPARTS

Blerési merr pérsipér qé té pérgatisé
dhe depozitojé, nése kérkohet, té
gjitha aplikimet e nevojshme pér
depozitimin e késaj Kontrate dhe
vendimeve pérkatése t& Shogérisé pér
autorizimin dhe lidhjen e saj prané
Regjistrit Tregtar t& Shogérive.

KOSTOT

Secila Palé duhet té mbajé pérsiper
kostot e saj lidhur me negocimin,
lidhjen dhe nénshkrimin e késaj Kon-
trate.

TE NDRYSHME
Mdryshime, Modifikime

Asnjé ndryshim, maodifikim, ose
tjietérsim i késaj Kontrate nuk do té
jeté i vlefshém nése nuk é&shté me
shkrim, né njé dokument té vetém té
nénshkruar nga ose pér llogari té
Paléve,

MBA dhe Kontrata e Transferimit

Palét deklarojné dhe pranojné se MBA
éshté i vetmi dokument ligjor gé rreg-
ullon shitblerjen e Aksioneve té
Shitjes dhe mbizotéron ndaj késaj
Kontrate Transferimi. Cdo ¢éshtje né
lidhje me shitjen dhe transferimin e
Aksioneve té Shitjes g& nuk é&shté e
rregulluar shprehimisht kétu, do té
rregullohet dhe interpretohet né
pérputhje me MBA-né. T& gjitha
mosmarréveshjet gé lindin nga ose né
lidhje me kété Kontraté Transferimi,
duke pérfshiré mosmarréveshjet né
lidhje me vlefshméring, shkeljen,
pérfundimin ose pavlefshmériné e saj,
do té zgjidhen pérfundimisht né
pérputhje me MBA-né,

GJUHA DHE KOPJET E KONTRATES

|
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This Transfer Deed shall be signed
and as an original in Albanian
language and in English language
and the English language shall be
the prevailing language in case of
conflict.

This Transfer Deed may be executed
in several counterparts, each of
which shall be deemed an original,
but all of which together shall con-
stitute one and the same agree-
ment.

Kio Kontraté do té nénshkruhet si
kopje origjinale né gjuhén shgipe dhe
né gjuhé&n angleze dhe né rast
konflikti gjuha angleze do té
mbizotérojé.

Kjo Kontraté mund té hartohet né disa
kopje, secila prej té cilave do té kon-
siderohet origjinale, por gé té gjitha
bashké do té pérbéjné njé Kontraté té
njéjté dhe té& vetme,.

UNIQA Osterreich Versicherungen AG

Vera Batalli

ﬁ
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Title: Attorney-in-Fact pursuant to special power of attorney dated 19 May 2025
Titulli: Pérfagésuese e Autorizuar sipas prokurés sé posagme daté 19 Maj 2025

Sigal Business
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ter SHPK
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' SIGAL

| BUSINESS CENTER

|_ NIPT L32202049T
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SPECIAL POWER OF
ATTORNEY

We,
UNIQA Osterreich Versicherungen AG

a joint stock company under the Laws of
Austria, with its corporate seat in Vienna and
business address Untere Donaustrasse 21,
1029 Vienna, Austria, registered with the
commercial register of the commercial court
of Vienna under FN 63197 m (hereinafter
"UNIQA"), represented by its Managing Di-
rector Dr. Wolfgang Kindl, born on
25.04.1966 and Olivera Bohm-Rybak, MSc,
proxy holder, born on 14.01.1975,

hereby grant special power of attorney to:

PROKURE E POSACME

Ne

r

UNIQA Osterreich Versicherungen AG

Mjé shogéri aksionare e themeluar sipas
Ligjeve té Austrisé, me seli ligjore né Viené
dhe adresé biznesi né Untere Donaustrasse
21, 1029 \Viené, Austri, regjistruar né
Regjistrin Tregtar prané Gjykatés Tregtare
Viené nén numrin FN 63197 m (né vijim
"UNIQA"), e pérfagésuar nga Dr. Wolgang
Kindl, lindur mé 25.04.1966 dhe Olivera
Bohm-Rybak, MSc, pérfagésuese, lindur mé
14.01.1975% ,

népérmjet kétij akti | japim té& drejta
pérfagésimi:

Vera Batalli,
Albanian citizen, born on 22.12.1579, residing in Tirana, Albania
Shtetase shqiptare lindur mé 22.12.1979, me banim né Tirang, Shqgipéri

and/dhe

Krenar Loloci,
Albanian citizen, born on 11.07.1957, residing in Tirana, Albania
Shtetas shqiptar lindur mé 11.07.1957, me banim né Tirané, Shqgipéri

("Attorneys" / "Pérfaqésuesit")

in our name and on our behalf, jointly and
separately, and in whatever form required
(including in the form of a notarial deed):

né emrin dhe pér llogaring toné, vec e veg
dhe bashkarisht, dhe né ¢farédo forme té
kérkuar (duke pérfshiré formén e aktit
noterial):



to perform the closing of the Share
Purchase Agreement entered into on
21 November 2024 between UNIQA
and Sigal Business Center SHPK, a
limited liability company under the
Laws of Albania, with its company seat
in Tirana, Sigal Business Center,
registered with the Albanian Business
Center in Tirana under NUIS
L32202049T, relating to the purchase
by of (i) total UNIQA's participation
(90%) in Sigal UNIQA Group Austria
Sh.a., a joint stock company
incorporated and  existing under
Albanian law, with its registered office
at Blvd. Zogu I, nr. 1, Tirana, Albania
and registered with the National
Business Center in Tirana under NUIS
number J91809007H (the
"Company"), (ii) one share in UNIQA
AD Skopje, a joint stock company
under the Laws of North Macedonia,
with its corporate seat in Skopje, and
its business address at Bul. VMRO 3,
1000 Skopje, Morth Macedonia, with
registration number [MB] 05896100
and tax number of company
4030004518463, and (iii) one share in
SIGAL Life UNIQA Group Austria sh.a.,
a joint stock company under the Laws
of Albania, with its corporate seat in
Tirana, and its business address at
Njésia Bashkiake Nr. 9, Bulevardi Zogu
I, Nr.1, Qendra e Biznesit SIGAL,
Tirane, Shagiperi, registered at the
National Registration Center with
unigue identification number
K51423801Q ("SPA");

to sign the resolution of the general
meeting of the Company approving
purchase of UNIQA's participation in
the Company by Sigal Business Center
SHPK;

té kryejné mbylljen e Marréveshjes sé
ShitBlerjes sé Aksioneve lidhur me 21
Néntor 2024 ndérmjet UNIQA, dhe
Sigal Business Center SHPK, njé
shogéri me pérgjegiési té kufizuar
sipas Legjislacionit Shgiptar, me seli
né Tirané, Sigal Bussines Center, e
regjistruar prané Qendrés Kombétare
té Biznesit, né Twane, me NUIS
| 32202049T, né lidhje me blerjen e (i)
totalit té pjesémarrjes aksionare té
UNIQA-s (90%) né Sigal UNIQA Group
Austria Sh.a., njé shogéeri aksionare, e
themeluar dhe g€ ekziston sipas
legjislacionit shgiptar, me seli né Blvd.
Zogu I, mr. B Tiwane, Albania,
regjistruar né Qendrén Kombétaré te
Biznesit me me numér NUIS
191809007H (“Shogéria®); dhe (ii)
njé aksion né UNIQA AD Skopje,
shogéri aksionare sipas ligjeve ie
Magedonisé s& WVeriut, me seli né
Shkup dhe adresén & biznesit né Bul.
VMRO 3, 1000 Shkup, Magedonia e
Veriut, me numér regjistrimi [MB]
05896100 dhe numeér tatmor té
shoqérisé 4030004518483, dhe (iii)
njé aksion n& SIGAL Life UNIQA Group
Austria sh.a., shogérn aksionare sipas
Legjislacionit Shgiptar, me seli ne
Tirané, dhe adresé biznesi né Njésia
Bashkiake Nr. 9, Bulevardi Zogu I,
Nr.1, Qendra e Biznesit SIGAL, Tirang,
Shqipéri, regjistruar prane Qendres
Kombetare te Regjistimit me nr.
identifikimi unik K514238010Q;

e nénshkruajné vendimin 2
asamblesé sé pérgjithshme té
Shogérisé pér miratimin e blerjes sé
pjesémarrjes sé UNIQA né Shogéri nga
ana e Sigal Business Center SHPK;




to sign a Transfer Deed, in relation to
the transfer of the shares in the
Company from UNIQA in favor of Sigal
Business Center S5HPK;

to sign a Transfer Deed, in relation to
the transfer of the shares in SIGAL Life
UNIQA Group Austria sh.a.
(K51423801Q) from UNIQA in favor of
Sigal Business Center SHPK;

to sign instructions to a stockbroker to
issue a sale order for UNIQA's shares
in UNIQA AD Skopje, a joint stock
company under the Laws of North
Macedonia, with its corporate seat in
Skopje, and its business address at
Bul. VMRO 3, 1000 Skopje, North
Macedonia, with registration number
ME 05896100 and tax number of
company 4030004518463, and to take
all measures necessary for the transfer
of such shares to Sigal Business
Center SHPK;

to exercise the voting rights associated
with the shares held by UNIQA in the
Company, SIGAL Life UNIQA Group
Austria sh.a. and UNIQA AD Skopije, in
ordinary or extraordinary
shareholder's meetings or outside
such meeting in form of written
resolutions, in particular but not
limited to, to vote for the appointment
and dismissal of supervisory board
members and to decide on their
€xoneration (Entlastung), to waive the
formal requirements for the
convocation of the shareholder's
meeting and to waive the right to
contest and declare resolutions nuyll
and vaid:

té nénshkruajé Marréveshjen e
Transferimit té Aksioneve, né lidhje
me transferimin e aksioneve te
Shogérisé nga UNIQA né favor té Sigal
Business Center SHPK;

té nénshkruajné Marréveshjen e
Transferimit t& Aksioneve, né lidhje
me transferimin e aksioneve né SIGAL
Life UNIQA Group Austria sh.a.
(K51423801Q) nga UNIQA né favor té
Sigal Business Center SHPK.

t€ nénshkruajné udhézime pér nje
ndérmjetés pér té léshuar njé urdhér
shitjeje pér aksionet e UNIQA-s na
UNIQA AD Skopje, njé¢ shogéri
aksionare sipas Ligjeve t& Magedonisé
se Veriut, me seling e saj né Shkup
dhe adresén e saj té biznesit né Buyl.
VMRO 3, 1000 Shkup, Magedonia e
Veriut, me numér regjistrimi MEB
05896100 dhe numér tatimor te
shogérisé 4030004518463, dhe t&
marrin té gjitha masat e nevojshme
PEr transferimin e kétyre aksioneve te
Sigal Business Center SHPK.

t€ ushtrojné té drejtat e votés qé
lidhen me aksionet e mbajtura nga
UNIQA né Shogéri, SIGAL Life UNIQA
Group Austria sh.a. dhe UNIQA AD
Skopje, né mbledhjet e zakonshme
ose té Jashtézakonshme té
aksionaréve ose jashté njé mbledhjeje
té tillé né formén e rezolutave me
shkrim, na vecanti, por pa u kufizuar
ne, té votojé pér emérimin dhe
shkarkimin e anétaréve ta késhillit
mbikéqyrés dhe ta vendosé pér
shkarkimin e tyre nga pérgjegjésita
(Entlastung), té& hegé doré nga
kérkesat formale pér thirrjen e
mbledhjes sé& aksionaréve dhe t&a hegé




agreements and documents referred
to under 1 to 9@ above, to execute,
deliver, accept, make any and all legal
declarations and generally do
everything else necessary or useful in
connection with the transfer of the
shares referred to under 1 and with
the mentioned actions and dealings
referred to under 1 to 9 above, as the
case may be, in each case in the
required form (including by way of
certified signature or in the form of a
notarial deed).

doré nga e drejta pér té kundérshtuar
dhe deklaruar rezolutat té paviefshme.

7. to sign a Termination Agresment 7. té nénshkruajné njé& Marréveshje
terminating a Shareholders' Perfundimi gé pérfundon Marréveshjen
Agreement in force between the e Aksionaréve né& fugi midis
shareholders of the Company; aksionaréve té Shogérisé.

8, to sign, as service provider, a 8 tée nénshkruajne, si ofrues
Transitional Services Agreement, and shérbimesh, njé Marréveshje
relating Standard Contractual Clauses Shérbimesh Kalimtare dhe Klauzolat
under data protection laws, with the Standarde Kontraktuale pérkatése
Target Group Companies (as defined sipas ligjeve té mbrojtjes sé t&
in the SPA) as service recipients, and dhénave, me Shoqgérité Target t&
related parties of UNIQA as further Grupit (sig pércaktohet né
service providers, regarding the Marréveshjen e MSHA-sé&) si perfituese
termination of services and the té shé&rbimeve dhe palét e lidhura té
provision of transitional services; UNIQA-s si ofrues té métejshém

shérbimesh, né lidhje me ndérprerien
g shérbimeve _ dhe ofrimin e
shérbimeve kalimtare.

9, to confirm the occurrence of Closing 9,  té konfirmojné ndodhjen e Veprimeve
Actions (as defined in the SPA) and the té Mbylljes (sic pércaktohet né MSHA)
completion of the Closing of the SPA, dhe realizimin e Mbylijes s& MSHASsE,
also by signing a closing duke nénshkruar edhe njé
memorandum; memorandum mbyllés.

10. to negotiate and amend all 10. té negociojné dhe ndryshajné té gjitha

marréveshjet dhe dokumentet e
pérmendura né pikat 1 deri né @ me
sipér, té& ekzekutojé, dorézojé,
pranojé, béjé ¢do deklaraté ligjore dhe
né pérgjithési té béjé gjithcka Geter té
nevojshme ose té dobishme né lidhje
me transferimin e aksioneve &
pérmendura né pikén 1 dhe me
veprimet dhe  marréveshjet e
pérmendura né pikat 1 deri né 9 me
sipér, sipas rastit, né secilin rast né
formén e kérkuar (duke pérfshire
nénshkrimin e certifikuar ose né
formén e njé akti noterial).

The undersigned declare in lieu of an oath
that UNIQA is a company duly established
and validly existing under the laws of Austria

T& nénshkruarit deklarojné nén betim se
UNIQA é&shté njé shogéri e themeluar
rregullisht dhe gé& ekziston né ményré té




and that they are authorized to represent
UNIQA by their joint signature on this very
day and to make legally binding declarations
on behalf of UNIQA.

UNIQA undertakes to ratify all that the At-
torney shall do or cause to be done, in the
exercise or execution of the power and au-
thority contained in this deed and to keep
the Attorney fully indemnified against all ac-
tions, claims, costs and liabilities of any na-
ture whatsoever howsoever arising from the
exercise or execution of any of the powers
conferred by this deed.

This special power of attorney is valid until
30.11.2025 or until earlier revoked in writ-

ing.

This special power of attorney shall be gov-
erned by, and interpreted in accordance
with, Austrian law, excluding the Austrian
conflict of laws rules.

In case of any inconsistency or discrepancy
between the English and the Albanian ver-
sion of this special power of attorney, the
English version shall prevail.

vlefshme né& pérputhje me ligjet e Austrisé
dhe gé& ata jané € autorizuar te
pérfagésojné UNIQA-n me nénshkrimin e
tyre té pérbashkét né kété daté té sotme si
dhe té& béjné deklarata ligjérisht te
detyrueshme pér llogari t& UNIQA-s.

UNIQA merr pérsipér té ratifikojé gjithcka gé
Pérfagésuesi do té béjé ose do té shkaktojé
té béhet, né ushtrimin ose zbatimin e
tagrave dhe autoritetit g& pé&rmbahen né
kété prokuré dhe t& démshpérbleje
Pérfagésuesin plotésisht né lidhje me té
gjitha veprimet, pretendimet, kostot dhe
pérgjegjésité, té ¢do lloj natyre dhe sido gé
té jené gé lindin nga ushtrimi ose zbatimi i
¢donjé prej tagrave té késaj prokure.

Kjo prokuré e posagcme skadon me
30.11.2025, ose nése revokohet mé paré
me shkrim.

Kjo prokuré e posagme do té udhéhiget dhe
interpretohet né pérputhje me legjislacionin
austriak, duke pérjashtuar rregullat
austrake pér konfliktin e ligjeve.

M& rast t&é ndonjé mospérputhjeje midis
versionit né gjuhén Angleze me versionin né
gjuh&n Shqgipe té késaj prokure, do té
mbizotérojé versioni né gjuhén angleze.

Vienna/Vieng, this/sot mé 19.05.2025

UNIQA Osterreich Versicherungen AG

s [P0 . C%Z"”@

ed by/ Nénshkruar nga: {

g?kvera B&éhm-Rybak, M5c
'-’E
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OFFENTLICHER NOTAR
DR. RUPERT BRIX
WIEN — INNERE STADT

Staatliche Gebiihr € 14.30 entrichtet

BRZ. 14712025 X/mer

Die Echtheit vorstehender Gesamtfirmazeichnung ------——. e T
a) des Herrn Doktor Wolfgang Kindl, geboren am 25, (funfundzwanzigsten) April 1966
(ncunzehnhundertsechsundsechzig], als Vorstandsmitglied und - - -
b) der Frau Olivera Bihm-Rybak, MSc, geboren am 14, ( vierzehnten) Janner 1975 (neun-
zehnhundertﬁlnﬁmdsiebzig}, als Gesamtprokuristin =-------eeee oo o...___ --- -
der UNIQA Osterreich Versicherungen AG, FN 63197m, mit dem Sitz in Wien und der Ge-
schiiftsanschrift 1029 Wien, Untere DonaustraBe 21. wird bestitigt. e
Auf Grund der heute vorgenommenen Einsichtnahme in das Firmenbuch bestitige ich gemah

und deren Unterfertigung (Signierung) frei von Zwang erfolgt. --me-cuceeo.. -
Wien. am 19. (neunzehnten) Mai 2025 {;{weitausend!'ﬂnfuudzwanzig} --------------------------

certification number 1471/2025 X'mer

I herewith certify that the signatures of w—-eeowmeeeeee oo - =
a) Doctor Wolfgang Kindl, born on 25th (twentyfifth) April 1966 (nineteenhundred and sjx-
tysix), in his capacity as Member of the Management Board and ~—----coeeeceemeeene .
b) Olivera Béhm-Rybak, MSc, born on 14th (fourteenth) January 1975 (nincteenhundred and
seventyfive), in her capacity as Gesamtprokuristin (authorised officer holding joint power of
representation) —-- B
of UNTQA Osterreich Versicherungen AG, company number 63197m, having its registered
office at Vienna and its business address at 1029 Vienna, Untere Donaustrafie 21, are authentic,
Pursuant to today's inspection of the register of companies, [ certify in accordance with section
eighty-nine a of the Notarial Profession Act [Notariatsordnung] that the above officers are au-
thorised jointly to represent the said UNIQA Osterreich Versicherungen AG, registered un-
der company number 63197m. B mmeen -—--
Furthermore I confirm that the Parties declare that they know the contents of the document and
that the document is signed without coercion, --w--- e e
Vienna, 19. (nineteenth) May 2025 (two thousand and twentyfive) - -




Apostille

i b3 cebiinr€ 27,
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) * - U :

- entrichtgt

1. Land: REPUBLIK OSTERREICH 7
Country: Republic of Austria
Pays: Républigue d'Autriche 2 [] M N ?DES
Diese 6ffentliche Urkunde
This public document /Le présent acte public

2. ist unterzeichnet von
has been signed by Dr. Rupert Brix
a &té signé par Zusatz zur Apostille:

3. in ihrer/seiner Eigenschaft als Mit der voestahs iy Spweiite wird

sy ; " : NICHT die Echtheit und Richtigkeit

acting in the capacity of tffentlicher Notar iinalurkunds bestitit
agissant en gualits de det’hgial.dn o

4. ist versehen mit dem Additional remark to Apostille:
Siegel/Stempel des (der) . Above Apostille DOES NOT confirm
bears the seal /stamp of Dr. Rupert Brix the authenticity and correctness

est revétu du sceau fimbre de of the original document.

Bestitigt / Certified / Attesté Landesgericht fiir ZRS Wien
: 6. am/ 1011 Wien, Schmerlingolatz 11
5. in /at Wi 75
Jat /a ien the / e 2 0. MA| 2025 2 0. MA! 475
7. durch /by /par Fir die PraSidentin:
den/die Prasident/in des Landesgerichtes fiir ZRS Wien ,é“
1011 Wien, Schmerlingplatz 11 OKM J.?;céﬁ_

8. unter Zahl /Number /sous n® 101 o0 15,

9. Siegel /Stempel fiir den/die Prasident/in:
Seal /Stamp 10 Unterschrift /Signature

Sceau ftimbre
] Ok Mag Svaricek
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numri i certifikatés 1471/2025 Ximer

Me ané té késaj vartetoj se NENShKIiMet @ ~=sesemm-mm-mmememmmmec e e

a) Doktor Wolfgang Kindl, i lindur mé 25 (njézet e pesé) Prill 1966 (nj& mijé e néntégind e
giashteédhjeté e gjashté), né cilésiné e Anétarit t& Bordit Drejtues dhe -

b) Olivera Bohm-Rybak, MSc, e lindur mé 14 (katérmbédhjeté) Janar 1975 (nj& mijé e néntégind
e shtatédhjeté e pesé), né cilésiné e saj si nénshkrues i autorizuar | pérgjithshém (zyrtare e
autorizuar me fuqi t& perbashkét PErfag@Simi)---=-==ssms-- - mememmmc oo mm e omemmmee

t& UNIQA Osterreich Versicherungen AG, numrii shogérisé 63197m, me seli té regjistruar né
Viené dhe adresé biznesi né 1029 Vjené, Untere DonaustraBe 21 , jJang autentike. Pas inspektimit
e sotém te regjistrit té shogérive, uné vértetoj né pérputhje me nenin teteédhjeté e nénté té Ligjit
pér Profesionin Noterial [Kodi Noterial] se zyrtarét e mésipérm jané té autorizuar bashkérisht

pér té pérfagésuar UNIQA Osterreich Versicherungen AG, té regjistruar me numrin e shogérisé
B3197m.

Pér mé tepér, uné konfirmoj se Palét deklarojné se jané né dijeni té pérmbajtjes sé& dokumentit
dhe se dokumenti &shté nénshkruar lirisht dhe me vullnet té ploté.

Vijeng, 19. (néntémbédhjeté) Maj 2025 {dy mijé e njézet e pesé).

Vula/ Pulla (nénshkrimi)
DR. RUPERT BRIX

Noter
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i APOSTILE

(Konventa e Hagés e datés 5 Tetor 1961)

Shteti: Republika e Austrisé

Ky dokument publik

éshté nénshkruar nga: Dr. Rupert Brix
Duke vepruar né cilésiné e: Noterit Publik
Mban vulén/ pullén e: Dr. Rupert Brix

Verteton

NE Vjené 6. M& 20/05/2025

Nga: Kryetari i Gjykatés Rajonale pér ZRS Vjené

Nr: 101 Jv

Vula / pulla: 10. Nénshkrimi:
OK Mag. Svaricek




s BB s LAVARARRTI
DHOMA KOMBETARE E NOTERISE ;

i 35401573
DEGA VENDORE TIRANE
NOTER MIMOZA SADUSHAJ i TARIEE

DATE 28/05/2025 i ﬁ
NR REP 2549 W 5 ;Jm]
VERTETIM PERKTHIMI o, %ﬁ‘ﬁ'“"ﬂ'x‘j .

Sot, mé datg 2R.05.2025 (dymijé e mjézet © pesc), pérpara-meje ZviNoters ‘Ina Papa, ne haze“ie*mriﬁﬁa me Nr.I7 Prot., date-
.22.05.2025 dhe nc baze tc urdherit te emerimit me Nr3950/1Prot., date 16.06.2023 leshuar nga Ministria ¢ Drejtesise | me zyré né
adresén Tirang, Rruga Vaso Pasha, pallati 13/1 Tirané, u paragit personalisht:

PERKTHYESE:Suada Snalla, atdsia Jemin, amésia Rovena, shictasc Shagiptare, lindur né Lushnje, Lushnjé dhe banucs né
DIVIAKE, me adresé 12 Tetori 01870003; Nd. 37; H. 1; Térbuf: Térbuf; 9015; Divjaké, lindur mé 15/07/1998, giendja civile
“beqgarc”, madhore, me zotési & ploté juridike pér 18 vepruar, pér identitetin c t€ ciles u garantova me Leternjoftim [0 nr. 033053604
dhe nr. personal 185715029,

Pérkthyesja mé deklaroi se pérktheu me pérpikmén dhe sakiési doknmentit bashkélidhur "Verielimin noterial 1 bashkelidhur prokures
se leshuar ne emer te Z. Krenar Loloci " nga gjuha Angleze né gjuhén Shqipe dhe ¢ nénshkroi rregullisht pérpara meje ZV. Noteres,

NE referim t& nenit 135, i ligjit nr. 110, daté& 20.12.2018 “Pér Notering™;" né Republikén e ShgipérisE perkthyesja eshte ¢ pranuar nga
kerkuesi dhe uné ZV.Nolera virteto] nénshkrimin e pérkthyeses.

NE zhatim 1€ Ligjit or. 9887, date 10.03.2008 "Pér mbrojtjen ¢ & dhénave Persomale”, uné ZV Noterja deklaroj se do t8 ruaj dhe
pérpunoj té dhénat personale t8 subjekteve (& kétj xc‘ppﬁ‘ﬁ né ﬂﬁnm té drejeé dhe € ligjshme.

lf;?iﬁnmu



REPUBLIKA E SHQIPERISE
DHOMA KOMBETARE ENOTERISE
DEGA VENDORE TIRANE

NOTERE MIMOZA SADUSHAJ

Adresa: Rr. “Vaso Pasha", Pallai 13/ tel 042266242

Nr. 17 Prot Tirané&, mé 22.05.2025

AUTORIZIM

Ung, Notere Mimoza Sadushaj, jam anétare né& degén vendore Tiran€, me seli né Rr “Vaso
Pasha™ P11.13/17. Autorizoj Znj.Ina Papa, z8véndésnotere sipas urdhérit me nr. 404, daté
13.06.2023, me (& cilén kam lidhur kontraté puné, (& kryej€ veprimtari noteriale prang
zyrés time, bazuar né nenin 63 pika 2, dhe nenin 66 pika 3, (€ ligjit “Pér Notering”.

Zévéndésnoterja Ina Papa, ka t& dreji t& nénshkruajé akte noteriale, t€ kryejé veprime
noteriale si dhe procedurat e transaksioneve bankare, nga data 22.05.2025 ora 14:00 deri
né 05.06.2025.






